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SML2021-023 

SMLOUVA O VÝPŮJČCE 

uzavřená níže uvedeného dne, měsíce a roku podle § 2193 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., 
občanský zákoník v platném znění (dále jen „Smlouva“) 

mezi subjekty 

1) Židovské muzeum v Praze 

zapsané: ve spolkovém rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, spis. zn. 
oddíl L, vložka 59006  

právní forma:  zájmové sdružení právnických osob,  
sídlo:   U staré školy 141/1, Josefov, 110 00 Praha 1 
IČO:    604 59 263 
DIČ:    CZ60459263 
zastoupené:  Leo Pavlátem, ředitelem 
na straně jedné (dále jen „ŽMP“ nebo „půjčitel“) 

a 

2) Městská knihovna Kolín   

sídlo:   Husova 69, 280 02 Kolín I. 
IČO:   61883425 
zastoupená:  ředitelkou Mgr. Libuší Vodičkovou 
na straně druhé (dále jen „vypůjčitel“) 

dále též společně jako „Smluvní strany“ nebo jednotlivě jako „Smluvní strana“), 

I.  

1.1 Touto smlouvou půjčitel půjčuje vypůjčiteli sbírkové předměty uvedené v seznamu, 

který je součástí této smlouvy. Sbírkové předměty jsou v seznamu označeny 
pořadovým číslem, inventárním číslem, názvem předmětu nebo jeho popisem, 
označením materiálu s uvedením pojistné ceny předmětu. Podpisem na seznamu 
vypůjčených sbírkových předmětů potvrzuje vypůjčitel, že předměty tam uvedené 
převzal. 

1.2 Místem převzetí je: Viz Příloha č. I. 

1.3 Vypůjčitel je oprávněn a povinen užívat zapůjčené sbírkové předměty pouze 

za účelem: Viz Příloha č. I. 

v místě: Viz Příloha č. I. 

1.4 Doba výpůjčky:  Viz Příloha č. I. 

II.  

2.1 Vypůjčitel se zavazuje bezpodmínečně sbírkové předměty půjčené podle této smlouvy 

vrátit nejpozději do Viz Příloha č. I., a to v sídle půjčitele a v jeho pracovní době. 
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III.  

3.1 Vypůjčitel je povinen: 

3.1.1 užívat vypůjčené sbírkové předměty řádně a v souladu s účelem, ke kterému byly 

zapůjčeny, způsobem odpovídajícím jejich společenskému, historickému 
a kulturnímu významu; 

3.1.2 chránit vypůjčené sbírkové předměty před poškozením, ztrátou, odcizením, 

zničením či zneužitím, a za tím účelem učinit veškerá potřebná opatření, zejména 
opatření bezpečnostní; 

3.1.3 zajistit, aby vypůjčené sbírkové předměty byly umístěny ve vhodném prostředí, 
viz. čl. VII., odst. 3 smlouvy (z hlediska teploty, vlhkosti, prašnosti, světelnosti 
apod.); 

3.1.4 oznamovat půjčiteli veškeré rozhodné skutečnosti, týkající se vypůjčených 

sbírkových předmětů a jejich užívání (poškození, ztráta, zničení apod.), a to 
okamžitě poté, kdy tyto skutečnosti nastanou; 

3.1.5 v případě, že dojde výjimečně ke změně místa, kde se sbírkové předměty 

nacházejí (viz čl. V. odst. 2 smlouvy), a to z důvodu jejich ochrany nebo kdykoliv 
na požádání půjčitele je vypůjčitel povinen ihned sdělit půjčiteli údaje o místě, 
kde se sbírkové předměty nacházejí, v jakém stavu, popř. další údaje, které si 
půjčitel vyžádá, a na žádost půjčitele mu umožnit prohlídku půjčených předmětů. 

IV.  

4.1 Po dobu převzetí sbírkových předmětů do jejich vrácení půjčiteli (doba výpůjčky) nese 

vypůjčitel odpovědnost za škodu vzniklou na sbírkových předmětech. 

4.2 Vypůjčitel je povinen pojistit sbírkové předměty na dobu výpůjčky na své náklady ve 

výši pojistné částky sbírkového předmětu uvedené v seznamu, který je součástí této 
smlouvy, to je na dopravu předmětů od půjčitele k vypůjčiteli, pobyt předmětů 
u vypůjčitele a dopravu od vypůjčitele zpět k půjčiteli, a to proti všem rizikům (all risks) 
včetně přírodních katastrof a klimatických vlivů. Výplata pojistného plnění bude 
sjednána ve prospěch půjčitele. 

4.3 Pojistka jako písemný doklad o uzavření pojištění spolu s dokladem o vinkulaci 
pojistného plnění ve prospěch půjčitele musí být vypůjčitelem zaslána tak, aby jej 
půjčitel obdržel nejméně deset dnů před sjednaným započetím lhůty výpůjčky. Před 

obdržením pojistky nelze předměty vydat k balení a transportu. 

4.4 Vypůjčitel je dále povinen zabezpečit prostory dle případných dalších požadavků 

půjčitele v případě, že to bude vyžadovat charakter vypůjčovaných sbírkových 
předmětů nebo charakter objektu, v němž budou během výpůjčky sbírkové předměty 
umístěny. 

4.5 Půjčitel si vyhrazuje právo upravit pojistné částky při změnách na mezinárodním trhu 

s uměleckými předměty. O úpravě pojistných částek vyrozumí písemně vypůjčitele, pro 
něhož je změna závazná. 
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V.  

5.1 Vypůjčitel nesmí bez předchozího písemného souhlasu půjčitele jakýmkoli způsobem 
přenechat vypůjčené sbírkové předměty do užívání jinému, ani je – s výjimkou dopravy 
– svěřit třetím osobám. 

5.2 Vypůjčitel nesmí bez předchozího písemného souhlasu půjčitele vypůjčené sbírkové 

předměty umístit na jiném než sjednaném místě, ledaže je to nezbytně nutné 
k odvrácení hrozící škody na vypůjčených sbírkových předmětech. 

5.3 Zapůjčené předměty mohou být vypůjčitelem použity výhradně k účelu, který je 

uveden v článku I., odst. 1.3 této smlouvy. Předměty podléhají reprodukčním právům, 
jejichž vlastníkem je Židovské muzeum v Praze. Vypůjčitel nesmí reprodukovat ani 
umožnit zhotovení a zveřejnění jakékoliv reprodukce (např. filmový záznam, knihy, 

tiskoviny, CD-ROM, publikace na Internetu nebo jiných sítích) zapůjčených sbírkových 
předmětů pro jiné účely. 

5.4 Vypůjčitel bere na vědomí, že zhotovování kopií a replik sbírkových předmětů či jejich 
použití na jakékoliv jiné účely podléhá zásadně písemnému souhlasu půjčitele, jinak jde 

o porušení reprodukčních práv. 

5.5 Pro případ porušení jednotlivých ustanovení článku V. této smlouvy sjednávají smluvní 

strany smluvní pokutu ve výši trojnásobku pojistné ceny zapůjčených sbírkových 
předmětů. 

VI.  

6.1 Vypůjčitel je povinen zacházet s vypůjčenými předměty po celou dobu výpůjčky 

s maximální péčí a učinit všechna opatření, aby zabránil jakémukoliv poškození, zničení 
nebo ztrátě.  

6.2 Na zapůjčených předmětech nesmí být činěny žádné úpravy ani restaurátorské zásahy 

bez písemného souhlasu půjčitele. 

6.3 Je-li nutno dodržovat specifický režim při zacházení s předmětem, určí ho půjčitel. 

6.4 V případě, že by došlo k jakékoliv změně stavu, poškození, zničení nebo ztrátě 
předmětu, musí vypůjčitel okamžitě písemně informovat půjčitele. V případě změny 
stavu nebo poškození předmětu stanoví půjčitel rovněž písemně další postup, který je 
pro vypůjčitele závazný. 

6.5 Vypůjčitel se zavazuje plně hradit náklady na opravu nebo restaurování způsobené 

poškozením nebo nadměrným opotřebením zapůjčených sbírkových předmětů. 

6.6 Vyčíslení škody závisí na charakteru poškození a nákladů na restaurování. V případě 

zničení nebo ztráty předmětu platí stanovená pojistná částka. 

VII.  

7.1 V případě, že vypůjčitel poruší některou z povinností stanovených v čl. II. – VI. této 

smlouvy, je povinen ihned zapůjčené sbírkové předměty navrátit půjčiteli bez ohledu 
na to, zda porušení uvedených povinností zavinil či nikoli. 
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7.2 Vypůjčitel je povinen dopravit zapůjčené sbírkové předměty na místo určené 

půjčitelem ve výzvě, jinak do sídla půjčitele, bez zbytečného odkladu po doručení výzvy 
k vrácení zapůjčených sbírkových předmětů. Výzvou k vrácení zůstávají povinnosti 
vypůjčitele nedotčeny, s výjimkou povinnosti zapůjčené sbírkové předměty užívat. V 
případě, že vypůjčitel sbírkové předměty neužívá v souladu s touto smlouvou, vzniká 
půjčiteli právo požadovat navrácení předmětů. 

VIII.  

8.1 Tuto smlouvu lze změnit dohodou dvou smluvních stran v písemné formě, nebo 

způsobem a za podmínek stanovených touto smlouvou nebo zákonem. Písemný návrh 
na prodloužení lhůty k vrácení zapůjčených sbírkových předmětů musí být půjčiteli 
doručen nejpozději do 30 dnů před uplynutím sjednané lhůty. Je však výhradně věcí 
půjčitele, zda žádosti vyhoví. 

8.2 Právní vztahy stran této smlouvy, jakož i projednávání případných sporů, se řídí 

právem České republiky a soudem příslušným je soud v místě půjčitele. Ve věcech 
neupravených touto smlouvou se použijí ustanovení občanského zákoníku České 
republiky. 

8.3  Tato smlouva včetně příloh je vyhotovena ve dvou stejnopisech, které mají platnost 
originálu. Po podpisu smlouvy obdrží každá strana jedno vyhotovení.  

8.4 Přílohami této smlouvy jsou: 

Příloha č. I. Seznam děl s pojistnými cenami, doba výpůjčky, určení místa převzetí a 

   místa vystavení vypůjčených děl. 

Příloha č. II. Přepočet odpovídající relativní vlhkosti při teplotách 15–23 °C 

8.5 Tuto smlouvu dle zákona č. 340/2015 Sb., o registru smluv, zveřejní pouze vypůjčitel. 

Příloha č. I. této smlouvy má důvěrnou povahu z důvodu zájmu na ochraně kulturního 
dědictví a sbírek kulturní povahy půjčitele evidovaných dle zákona 122/2000 Sb., a 
nelze ji proto zveřejnit. Provede-li zveřejnění přílohy č. I. této smlouvy vypůjčitel, 
odpovídá půjčiteli bez omezení za veškerou újmu, která půjčiteli v souvislosti s tímto 
(neoprávněným) zveřejněním vznikne a půjčitel je dále oprávněn od této smlouvy 
odstoupit. 

8.6 Tato smlouva je jediným a pravým projevem svobodné vůle stran učiněným určitě 

a vážně, na důkaz čehož strany připojují své podpisy. 

Přílohy: 

Příloha č. 1 – Seznam sbírkových předmětů 
Příloha č. 2. - Přepočet odpovídající relativní vlhkosti při teplotách 15–23 °C 

Kolín dne Praha dne 8. 3. 2021 
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………………………………………………… …………………………………………………… 
Mgr. Libuše Vodičková Žaneta Marešová 
ředitelka  vedoucí odboru sbírek 
Městská knihovna Kolín  Židovské muzeum v Praze  
(za vypůjčitele) (za půjčitele)  
 
[razítko druhé strany]  [razítko ŽMP] 
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Příloha č. II 
 
Přepočet odpovídající relativní vlhkosti při teplotách 15–23 °C 
 
Pro výpočet referenčního rozsahu absolutní vlhkosti vzduchu jsou použity standardní 

hodnoty uvedené v podmínkách výpůjční smlouvy ŽMP (18–20 °C a 45–55 % RH), tolerance 

teploty a vlhkosti uváděná ve smlouvě nebyla do výpočtu zahrnuta a je uvedena níže. 
Absolutní vlhkost vzduchu se v tomto případě pohybuje v rozsahu 6,90 - 9,50 g H2O/m3. 
Z rozpětí maximálních a minimálních přípustných hodnot absolutní vlhkosti vzduchu  
(2,6 g H2O/m3) je pak přepočítáno rozmezí relativní vlhkosti při dané teplotě, kdy se hodnoty 
absolutní vlhkosti budou pohybovat v daném rozpětí. 
Údaje o rozmezí relativní vlhkosti na počátku a konci tabulky neodpovídají obecně 
doporučeným hodnotám pro výstavní prostory, je však nutné si uvědomit, že údaje o 
relativní vlhkosti je třeba vždy posuzovat ve spojení s údaji o teplotě v měřeném prostoru, 
jinak by mohlo dojít k podstatnému zkreslení skutečnosti. 
 
(Výsledné hodnoty byly zaokrouhleny) 

 

Teplota (°C) Rozmezí relativní vlhkosti (% RH) 

15 54–74 

16 51–70 

17 48–66 

18 45–62 

19 42,5–58,5 

20 40–55 

21 37,5–52 

22 36–49 

23 33,5–46 

 
 

 
 
 
 
 


